SUBPLATE FOR MODULAR SYSTEMS TYPE EC3438... Pag. 24
GRUNDPLATTE FUER VERKETTUNGEN TYP EC3438...

Subplate for modular systems with rear ports A—B =3/8"G, P-T = 1/27G,
with /without pressure relief valve.(RV)

Grundplatte fuer Verkettungen mit A—-B = 3/8°G, P-T = 1/2"G
mit /ohne Druckbegrenzungsventil.(DBV)
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Ordering code '

:
Bestell—Code [ec][3][4][*][P |/|_*__||_*__|Sett|‘ng / Einstellung

subplate for mod. systems = F = by key / Schlussverstellung
Grundplatte fuer Verkettungen V= handwheel / Handrad
CETOR 3 —— spring type / Feder Type
4 tie rods — 4 Zuganker = 4 0 = 5-350 bar
1 = 30-100 boar
R1/2'G = 12 — 2 = 50-210 bar
Only if request » 3 = 100-350 bar
((Augl Verlclggen)) —R3/8°C = 38
X = with RV / mit DBV
Y = without RV / ohne DBV

rear ports / rueckseitige Anschl. = p —
Z = preqarranged for RV

N" elem. / Anzchal Elemente = 1-2-3—4 — | fuer DBV vorgebohrt

NOTES : See page &0 for technicol choracteristics of RV BEMERKUNG : Siehe techn. Daoten des DBV auf Seite 50
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